
Felsőbb helytartósági engedelemel.
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köszöntés.
Az ég’ mindenható karja
Vezéreljen benneteket
’S ezen új-esztendőben is

W * Boldogítsa éltetőket.

Híradás.
A’ helybeli polgári uszda részéről tens. Schar-

feneder Ferencz polgármester úr elnöklete alatt
december hó 20-án tartatott közgyűlés’ végzése
következtében, az ezévi jövedelemből 400 ft. pen
gő pénz a’ részvényesek között felosztódik; azért
a’tisztelt érdeklett urak felszóh'tatnak, hogy rész-
vénnyök előinutatása mellett, az egyegy részvény
re esendő 2 ftot. p> p. felvenni, minél előbb szí
veskednének. Arad 29. december 184G.

SZTUPA GYÖRGY, pénztárnok.

14 sz. a. kelt rendeleténél fogva azt teendi. Ezen
ín már 1846-iki augusttól kezdve, tehát 5 hóna
iig, magány-segedelmek által ápoltatott , mivel ur,
gylet’ tőkéje a’ kitűzött 10,000 v. finyi &tap?a
lég nem nőtt vala.

Midőn ezen egylet minden jóttévő no, -,-.
kibarátoknak és mindazoknak, kik közvetve v; /

üzvetlen járultak ezen egylet’ támogatásába*.
igbensőbb szives köszönetét nyilvánítja,

egyszersmind a’ további kegyes hozzájárul tűt én
ú-fagok csatlakozásáért, hetenkinti 6 v. kr. áldó
z'ittal, mellyel a’ szinte hihetetlen G évnyi rövid

i alatt, az olly nagyérdekii alaptőke ö. szegy*..':
;yen. Aradon december 30-an 1846.

Az egylet’ meghagyása és oi 1 *,

D a u r e r B. J .
társulati űgyirász.

6-ik évi folyam.

') árva fiúval, f.

*) A’ múlt évi 52-ik számban czc..
búsan neveztetett „Fronhofer“-nek.

ELŐFIZETÉSI JELENTÉS.
Mai számunkkal e’ lap hatodik évi folyainatja kezdődvén, midőn t. ez. előfizetőinknek az eddigi részvét

ért udvarias köszönetét mondanánk, újra bátorkodunk őket és mind azokat, kik hozzájok csatlakozni
hajlandók, az 1847-ik első félévre tisztelettel meginni. A’ feltételek ezek: egy nyomottirata boríték
alatt bérmentve, postán küldendő hirdetőlapért 2 ft. 12 kr., helyben házhozviendőért 1 ft. 26 kr., Űi-
Aradra hordandóért 1 ft. 40kr., boríték alatti házhozkiildésért pedig külön 20 kr. ezüstpénzben leend.

Az előfizetés nyomtatott előfizetési bizonyságirat kiszolgáltatása mellett, elfogadtatik e’ lap
•zerkesztosegi irodájában, Forrayutsza, Wiszkub-ház első emeletében. — Vidékiek a’ hozzájok
legközelebb eső postaállásokon is előfizethetnek. *

, Közlönyök beiktatásáért, mellyek G hasáb-sort nem haladnak, 18 kr., azon felül minden
hasáb-sorért 3 kr., ismételtetés esetében pedig minden hasáb-sorért 2 kr. ezüst pénzben járuland.

Kiadó szerkesztőség.

Bál-jelentés.
jA’ helybeli árva-intéző

egylet részéről, a’

.Három királyhoz"
‘ i, szerdán január

13-án 1847 Birfbg adatmaz^le^
tőkéje’ javára; hová számos látogatás l f
kiki meghivattatik. Bővebben crtes.t a rag P

ARADI HIRDETŐ.
Szerkeszti ’s kiadja Sveszter Ferencz. '

Új -
Őröm tölti-el kebleink
Ez esztendő kezdetével,
’S legforróbb kivánságink
Az ég. felé repülnek-fel.

Kegyes figyel mezésüL
Az arva - intézetet alapitó helybeli első Nő-

cgylet részéről folyó évi december 13-án tartatott
fő-gyűlésben, annak az 184G-iki számadásai lévén
vizsgálandók, az egylet’közörömére és legnagyobb
haladására kivilágosoda, hogy az egylet’ alaptő
kéje az 1847-iki januárig reménylett 10,000 váltó
ftnyi mennyiséget már mégis haladta, és az mos-
tamg 10,344 ft. 31 kr. v. p. menend, melly 5 száz
tól1 kamatra van kiadva. — Az egylet tehát azon
örömteli állapotban van, miszerint 1847-ik évi ja
nuártól kezdve körében működhetvén, szűkölködő
áriaknak segedelmet nyújthat, mint már a’ 3 éves 95
wunhuber Jakab *1 árva fmval. f, e, dec. 13-án czimiett fogadó’ teremeben

' 18 47
ezen árva fiú hi-

, Sz. észt.
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H i r d e t mi n y.
Nemes Hányad vármegyéén (Petrissel hata-

ros) Zárni uradalomban, Nopsa.László főis*
pány ő ingnak, van ott helybe mintegy ezer sze
kér idei jó szénája eladó; meyet a’ vevők akar
ott helyben étethetnek-fel juhtkkal vagy másféle
marháikkal, mire alkalmas hel és közel jó itató
adattathatik, akár pedig, miveh’ maros folyamá
hoz közel esik, hajókon is le Hiet Arad felé vi
tetni. Minthogy pedig a’ szénatöbb kazalokban
van, minden vevő tetszése szent válogathat,’s
vásárolhat abból többet vagy keesbet; mi eránt
bővebben értekezhetni személyest vagy bérmen
tes levél által, az uradalmi tis'ségnél helyben
Zámon.

Több boglya széna,
Szecsánszky Lázárnak Gája külvárosi 301 és 98-ik
számú majorjaiban, eladó. Értekezhetni a’ tulaj-
donossal, szénpiaczon Tököly ház melletti 272 sz.
a. lévő tulajdon házában.

Eladó sertés.
A’ t. szemlaki uradalomban van mintegy 60

darab makkon hizott ’s kukoriczán javított sertés
Spitzer Sámuelnál, eladó. Bővebbet helyben Szemlakon a’ tisztségnél.

Weidenbacb János,
Zongora műszerkészítő Aradon,

köszöni az eddig eránta mutatott bizodalmát, ’s
niánlia magát a’ békövetkező esztendőben, even-
kinti alku mellett Zongorákat hangolni, azokat
helyben vágy vidéken jobbítás végett jutányos áron
átvenni, és teljes megelégedésig elkészítem. „

Lakik a’ főtéren helyzett Stotz haznak 1-so
emeletében. _

Figyelemre méltó!
WALLFISCH CHARLOTTE

divat-árudája a’ „Magyarországi királynéhoz'4
ajánlja a’ mostani vigadoraí

Legdivatosabb
Bálruháikat *

le gúj a bb
Virágokat

és legdiszesb
Bál - keztyüket.

Mindent legbővebb válogatásban.
Ajánlat*

F.gy közel fekvő uradalomba kerestetik ejy
fiatal egyén Írnoknak, ki a’ magyar és néimt
lyelv ’s írásban tökéletesen jártos, de tudja iz
Aáh nyelvet is; azon felül az urbér-kezelést is b-

-késsen reá bízni. Bővebbet a’ szerkesztőségnél.

Ajánlat.
Uradalmi tiszttartó’ vagy számvivőnek ejy

tapasztalt igen serény és becsületes házasemler
különösen ajánltatik a’ szerkesztőség által.

Szolgálat-keresés.
Egy a’ gazdaság körűi jártas és bizadalnas

feleséges férfi, ki eddigi i Ily szolgálatjáról a’ 'eg-
jobb bizonyítványokkal bir, ajánlja szolgáhtát
mint gazda. Bővebben értesit felőle a’ szerkesztőség.

Egy költ kiadó
a’ megyeház melletti Kornia házban.

Egy 5 oktavos zongora,
legjobb állapotban, 46 pengő forintért eladó a’M-

• Conservatorium1 épületében

Hirdetmény,
A’ nagy-halmágyi nemes uradalminak 300 sze

kér szénája ’s 80 szekér sarjuja kén eladó, e’
mellett egyszáz darab marhára elegndő istálója,
jó itatóhelyei, a’ marha-felügyelők sémára pedig
az istáló’ közelében ingyen-szállás éstüzifa is en
gedtetvén; kinek vevőszándéka ’s nátháját téli
etetésre elhelyezni czélja van, értekezlet személye
sen vagy bérmentes levél által Nagy-Ialmágyon

Tör ü; Lajos,
____ _____ udvabirónáL

Hirdetés.
Nagy-Halmágyon van egy pár 16 mirkos, jö

vő tavaszon 4 évű, ép, egészséges, pirispejszőrü
ló eladó. Venniszándékozó értekezhet szunélyesen
vagy bérmentes levél által Nagy-Halmágjon

Török Lajos,
tulajdonos udvariiróval.

Egy marosi malom
a’bánáti részen, ugyszinte egy ház száraz
malommal, gabonással és istálóval 30
lóra, szabad kézből eladó. Bővebben éitesit a’
szerkesztőség.

250 köböl zab
eladó, Arad megyei Buttyin mezővárosában

Bogdánoiits Mihály és
Demeter,

társaknál.
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Helybeli.
Valódi örömérzettél tudatjuk, miképp a’ di

cséretesen ismert ifjú zongorásznő Bohrer ’So-
fia, ki közelebbről Szebenben, Liszt’ jelenléte
ellenére is nagy tetszvényt támaszta, és most Te-
mesvárott lelkes részvétei hangversenyeket adand,
kedden, január 5-én, kitűnő hegedűs atyja’
kíséretében Aradra fog érkezni és bennünket' egy
hangversennyel szerencséltetni; mire minden zene
barátot mint rendkívüli zene-élvezetre, nevezete
sen, ihletés és mélyérzetü előadást illetőleg, ezen
nel figyelmeztetünk. — Ezen valóban bájos, művé
szeti jelenet Temesvárott egy főhélyzetű úri em
bert annyira elragadott, hogy ez a’ katonai zone-

Törvényszéki rendeletre árvereltetik:
Néhai Joanovits Demeter Sarkad k. v. 98 sz.

a. háztelke folyó évi január 7-én, délutáni 3 óra-

Árverendó széló.
F" . Néhai özvegy Kókay, született Leszery The-
rezia asszonyság árváit illető, muszkái hegyen lé
tező 41/, hold szőlő, hozzátartozandó borházzal ’s
szüretelő eszközökkel — mellyért eddig 2551 ft.

ján délelőtti 10 órakor a’ helyszínén tartandó má-

d5
5
6
6 „3 ’4 „6° 2'

18
27
30
98
100
19
17
11
27
40
18

1130 darab 2° 2' 6"
fűrészelt tölgyfa pallók szállítása végett árlejtéi

dő bánpénzzel ellátva, ezennel meghivattatnak.

99
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99

- - *fog tartatni; hová vállalkozniszándékozók, elegen
dő bánpénzzel ellátva, ezennel meghivattatnak.

Az aradi k. k. hid vám -hivatal által.
Aradon december 28-án 1846.

Bírói árverés,
Klaity Száva özvegye Mártha’ Per-

nyáva külvárosban 811 sz. a. fekvő, és 1844. évi
august 13-án 1439 •— és múlt évi január 15-én
37 j. k. sz. a. Ítéletek’ nyomán bitói foglalás alá
vett háza ’s telke, folyó évi január 9 -én, dél
utáni 3 órakor a’ helyszínén tartandó máso
dik és utolsó árverés utján elfog adattatni.

Markuvits Jósef, tanácsnok,
mint végrehajtó biró.

Bírói árverés.
... Armaczki Péra’ gelinben 238 mapp. sz. a. ta
láltató 2515^ és orovilban fekvő 2508 öl föld
jei, Tököly-alapitvány részére hozott bírói-ítélet’
következtében, folyó 1847 évi január 9-én és febr. kor a’ helyszinén.
9-en, délutáni 3 orakor a’ földbirói hivatalban tar
tandó közárverés utján elfognak adatni.

Petrovits Balás, tanácsnok,
mint végrehajtó biró.

Bírói árverés.
Szalonnás Pál és hitvese szül. Lukácsi

~'Fz®e, ,eth’ Pernyáva külvárosban 41/, sz. a.
fekvő haza, folyó 1847-ik évi január 11-én és fe
bruár ho 11-én, mindig délutáni 3 órakor a’ hely
színén, Imre Márton részére tartandó árverés ut
ján legtöbbetigérőleg elfog adatni.

Petrovits Balás, tanácsnok,
mint végrehajtó biró.

létező háza, 1840-ik évi december 15-én 2874 sz.
a. hozott és 1844-ik évi september 27-én 1737 j.
k. sz. a. megújított marasztaló Ítéletek, legújab
ban pedig 1846. évi december 10-én 2333 j. k. sz.
a. kelt törvényszéki végzés’ következtében j úgy
nemkülönben:

Posgai Jósef Gája külvárosban fekvő.

foglalás alá vett háza, és pedig az <__
január 4-ik napján, délutáni 3 — az t____
pedig január 5-én szinte délutáni 3 óra
kora1 helyszinén tartandó utolsó árverés ut
ján, Báró Sin a Simon György úr ő méltósága
mint nyertesfél’ részére végképp elfog adatni.

Markuvits Jósef, tanácsnok,
mint végrehajtó biró.

275 sz. H i r d e t m é n y.
----- Az aradi kir. kam. hidvám - hivatal részéről

szinte a’ fentebbi marasztaló Ítélet’ nyomán bírói közzé tétetik, hogy január 25-én 1847

utóbbi kező épületi fanemek fölött, úgy mint:
Tölgyfa

törzs 6’4 öl hosszu, 12/13 hüvelyk vastag
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99
99

J művi , • vil lOTÍ 5 UeWllJI.L

első folyo évi 9 orakor, a kir. kam. mérnöki irodában követ-

12/12
9/12
9/12
9/9
8/9
6/9
6/8
6/6
5/6
8/9
3/12

Szóló- és borok’ eladása.
Néhai özvegy Buday Jonatbánnő Kókay

Kunegunda után maradott ’s ns. Arad megyé
ben, a muszkái hegyen fekvő terjedelmes nagy-

Jákótan igértetott - 1847-ik éVi Januárok EA a Ah/iéíS taé°k’ pSeT^ife
áodszori ’s aloisó érverésre kitéietik. '

Bírói árverés.
OrodánJuon’ belvárosi választó-utszában január hó 18-án a’ helyszinén árvereltetni és a’
:ő háza. 1s4n.iL óv! rlonomkar ií-ón oeT4 többetigérőnek eladatni fognak.

Észtéin e ki Biró Albert,.
mint végintézet sikeresitp.

1s4n.iL
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kelljen szökniük ?!

í

Vaspálya.
Már zúgnak a’ Temesvár - Szegedi vaspálya’

mozgonyai a’ hírlapokban, és résztvenniszándéko-
zókat előfizetésre szólittanak-fel, és Arad’ lako
sai ’s hatóságai eddig teljes csendben lévén ugyan,
de élném mulasztók arról gondolkozni, hogy mi
képp kellene Aradot Szolnokkal vaspálya által mi
előbb összekötni ? —- Ez érdekben már több össze-

rek. Miképp most itt mindent örömest majmolnak
Európa után, úgy régi európai példa szerint elha
tároztatott, az epemirigynek szemmeltartásául két
orvost elébe küldeni, inellyek egyike a’ helybeli
orvostanbóli növendék legyen. (P. Ztg.)

—A’ franczia kormány elhatározó, hogy
a’ 10 évig becsülettel működött iskolatanitókat, az
évtized eltelte után, adószedői kormányhivatalok
ra alkahnazandja. Vájjon a’ honunkbeli iskolata-
nitók mikor fognak, nem hivatallal, de csak an
nyi jövedelemmel is biztosíttatni, hogy nyájaiktól
10 év eltelte alatt meg ne kelljen szökniük ?!

kar által Saverthal karmester* ügyes igazgatá
sa alatt, amannak megtiszteltetést adatni nem tartá
érdemetlennek, sőt sziveskedék B. S. Temesvárt
tartózkodása idejére tulajdon fogatát átengedni, a’
hanté volée pedig vetélkedők a’ zenehősnő’ ünne
pélyes fogadtatásában. Éljen a* zeneeszmélet!

Bohrét Sofia aradról Kolozsvár felé szándé
kozik útját folytatni.

ért kérte volna az Istent, élvezetében örökkig ré-
... i' 7. szesülhetni. Mindenek kik e’vizet kóstolták, ineg-

alairva; továbbá, hogy a' vasút vallják, hogy a’világ’egy helyén sem ittak ennél
szendo földterület valamint n’ va. jobbat. Ki elsőbbször iszik belőle , nehezen hiheti-

el, hogy nem mesterséges készűletü. Valami olly
kimondhat lan kellemes és ízben tetszős, hogy meg-
--azon sorozatot, mellyet bo
rok közt a’ Champagne!. Legbeesesb tulajdonsága,

soha fájdalmat, ha még olly nagy mennyiségben
ivódik is. —• Jeles a" fölött még, hogy csak a'
Nílus vize olly kitűnő jóságu, míg ellenben a’for
rásvizek ottan utálatosak és egészségtelenek. .

—N é in b e r h a d. Egy új afrikai utazó
azt tudósítja egyik utolsó levelében, hogy őtet aa
Ashantee-i király COOO-en felüli némberhad szem
léjében gyönyörködtető, mellynek fegyverei mez-
zei (Rüstung) és katonás tartása csudálkozásba

Miért voltak a’ zsidók mindig
olly gazdagok? — E’ kérdésre Heine így fe
lel : Izrael köszönheti gazdagságát azon magasztos
istenhitnek, mellynek ő évezeredek óta híve. A’
zsidók egy legfőbb lényt tiszteltek, melly látliat-
lan uralkodik az égben, míg a’ pogányok tehetle-
nek a’ tiszta lelkieímélct’ megfogására, magoknak
mindenféle arany- és ezüst-isteneket készítettek ’a
azokat e’ földön imádták. Ha ezen vak pogányok
mind azon arany és ezüstöt, mellyet ők olly együ
gyű bálványszolgálatra prédáltak, készpénzzé for
dították és kamatra tették, úgy ók is olly gazda
gok lettek volna, mint a’ zsidók, kik arany és

■ ■ .-«.»« «1 . , |
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assiriai-babyloniai status-kölcsönben ’sa’t. (Ung.)

—Európa’ mákonya (ópium) valóság
gal a’ mák, mellynek magtokja már sok szeren-

frankhonban igen sok mákolaj készítetik. A* mák
használata mindig ártalmas következményű.

—A’ Nílus’ vize olly kellemes,
hogy alig kívánhatni a’ hőség és szómj-
érzetének csili apát. A’ törökök olly különös

, ízesnek találják azon vizet, hogy többihatás vé-
jovetelek tartattak a megyeház teremeben, mely- gett sótesznek. Egy közönséges monda így hang-
lyek következese eddig az, hogy a középponti zjk. Jja Mahomet ezen vízből ivott, halhatlanság-
vaspalyanak ajanlat tetessen, Arad varos’ lakosai ' ■ ’ - ■ ■ . .. "
által 60,000 kézimunkát ingyen adni, mellyre már
is 40,000 van i'" ,............ ' ‘ __2_‘
építésénél átmetszendő földterület valamint a’ vá
ros- úgy a’ megye’ határában is ingyen engedte
tik által. Szinte e’ város kereskedelmi testületé
által hiteles adatokkal kimutattatott az utóbbi gyű- érdemlené'vizek közt
lekezet előtt, hogy evenkint hány niiliio mázsa t ’ ’..............
terh szalhttatha ik pestről ide es vissza, melly mégis alkalmasvolta egészségre nézve. Nem okoz
mennyiség ha a’ vasút elkeszulend,,a’ szomszéd ; 1 ........ ■
vármegyék és főképp Erdély-, Szervig-, Moldva-
és Oláh-országok’ hozzájárultával legalább négy
annyira emelkedhet. — Vájjon a’ személyszállítás,
„mind e n vaspálya’ tn 1 aj d onsá g os hasz
na'4 erős lenne-e? — E’ kérdést olly igennel ta
núsít gyorsutazási intézetünk naponkint, hogy azt
más illyes nemis mutathat, és mint bizonyost ve
hetni , hogy alsó - magyarországon egy vasút sem
fog úgy jövedelmezni, mint az aradi!!

Az utóbbi gyülekezetből t. Török Gábor első ejtek.
alispán, Institoris János főjegyző urak Arad me
gye- és Schárfeneder Ferencz polgármester úr a’
város részéről küldettek Pestre a’ középponti vas
pálya’ igazgatóságához, az ügyet mielőbb megkez
dődök. Kívánunk szerencsét a’létesítéshez, melly
városunkat a’ legnagyobb városokhoz olly közel
toendi, ’s egyetlen lépéssel legalább 100 évet ha
ladtatja. _________

Vegyiét.
—Pest. Ferenczvárcsi szőlőutszában 203

m, a. lakó Vas ka hajmüvésznél, jelenleg érde
kes természetjátékot láthatni. Ennek neje tudniil
lik egy egészséges fiat szült, kinek minden kezén ezüstjeiket haszonnal tudták elhelyezni
6, és minden lábán 7 újjá van. r—1 11 ■ • .

-- -----------------------------------------------
26. nov. A’ Cholera folytatja pusztításait. Tauris- gal a’ mán, raar Sün peron
ban jelenleg nagyon uralkodik. Bassoraban october csétlenséget okozott mérges nedvet ád. Különösen
elején es Mossuiban november eiejen törc-ki. Pa- - - • ■•■----■ ....
lehűlik Bagdadban 2O,Ü(JÜ felé haltak-ki az émbe-

(L. Folytatást.)



kában

Becsben,
ezen anj

áttolom (
p'rint, ,nehány szem
k IJópir dörgöltetik valanielly réz téhely-
’) , s a’ tűz azonnal készen van.

(P. Div.)
., o% H o g y k o r p a f é r g e k a’ cserép-

pjantákról eitávólítassanak, egy műkertész
ajánlja mintifegyszerü bánásinódat, éjszakán a’
cserepeket fűben félredönteni.

s% K1 i e r ú r új módja a’ levelésze-
elűzni, ^lier l*r híres virágász Becsben, „

rendkívüli következménnyel használja ezen angol nyas-állatokat hajhásznak, fognak ’s lőnek. Osz-
8?/r,,’. Jevelészek és más robarak’ mindennemű 1 " !
plantairoli elűzésére: beérkezett esső előtt egy
uiedenczét vesz, megtölti azt égő kőszénnel és ,
addig tujja annak füstjét a’ megszállott plántákra, £
míg ezek megfeketednek. Az esső megint zöldre ®
es lemossa a’ döglött robarakot. ni

ke vei é szék elleni szer. Hogy
cserep- es ágyási rózsák, isztragor, szegfű és
más növények a Icvelészek ellen megoltalmaztas- ni, hogy ott némel
sanak, gyakran meg kell azokat naposnapokon jet lehessen találni.

YJ. évfolyam. 1847-diki 1-ik »

—Nálunk is behozható volna.
Minden csak némiképp rendes Hindii’ házában van
egy szoba Brodhagara név alatt, az az duzzogó
szoba. Ebbe addig zárkózik a’ kedvetlen vagy ha
ragos gazdasszony, míg a’ magány megjuházza
étet.

—A’ marhák’ száj - és körömfájá
sa ellen ajánltatik, hogy a’ sinlődő marhának
orra és nyelve minden reggel és estve kenettessen-
meg kevés tiszta degennyel.

—Gazdálkodás olajégetésnél. 01-
vasztasson konyhasó vízben annyi, mennyi abban
felolvad, de mégis úgy, hogy abból semmi se ma
radjon a’ fenéken, nedvesítessen abban a’ bél és
aztán szárittasson - meg. Ekkor erre a’ sósvízre ép1
annyi olaj öntetik, néhányszor összerázatik, mire
a’ víz megszólván az olaj letöltetik. A’ bél rendkí
vül világosan lángol, az olaj nem füstöl és egyszer
smind takarékosabban ég mint másféle.

—L e in n ag - j a vi t á s. Seckendorf
kamarás azt mondja, hogy ő egy helységebeli pór
nál 15 évek alatt egymásután, mindig’sokkal szebb
lent látott mint másoknál, és azon pór’ bánásmód-
jat közli, i
íuagnakvaló lent mindig tovább hagyó érni mint a’
jó yászonnakvalót, és a’ magot mindig csak akkor
yeté-el, minckutánna az hét évig tartatott. Ezen
állandó tartása a’ lenmagnak a’ inecklenburgban
termő szép lennek is eredete ; mert ott a’ leriszált aiií luc „ VUI1VB
mag eje < 3 évig tartatnak padláson ’s azután kígyók pedig annyira rettegnek az i..., „
csepe e ne 1.-11 elvetesre. (Fr. Bl.) tói, hogy megmarni teljességgel nincs bátorságok.

o'% Gyű fafölfedezés. Pelouze ve-
gyész, tP* gyúfakészitésnek egy olly, az eddiginél
sokkal czéliranyosabb módját fedezte fel, melly-
nél fogva a’ kezelők mind a’ veszély, mind az
egészségi ártalom ellen teljesen biztositvák. E1
módszer szí
gyapot vág;,,
hez (kupak)

locsolni tormagyökér- vagy diófalevél-, üröm és
közönséges pimpinellának kihűlt főtt le vével.

—Kokusdió-defekalyak most ké
szítetnek Londonban a’ kokusdió külső rostjaiból;
a’ szőrderekalyaknál előbbkelők volnának, nem
csak hajlékonyság és tartósságok-ért, hanem az
ért is, mivel a’ nedvességnek ellent állnak és ra-
gadványos anyagot fel-nem fognak.

—A’ hold ártalmas a’ s z e m n e k.
C a s t e 11 o D u d I e i úr tudatja az angol „Athe-
tiáum“-ban, hogy a’ Bermudákon rövid idő alatt
majd fél ezred lett a’ szemgynladásnak (Ophtal-
mie) betege, miképp az éjjel t. i. a’ holdvilágban

s őrt állt légyen.
—a% Jó tanács tobákólóknak. Tenné

nek szelenczéjökbe a’ tobák közé egy szegfűgaj-
virágot (Calycanthus floridus), ez annak különös
jó illatot adna. Ezen gaj’ virágából készítetik a’
szegfű bors.

—a% Sajt a’ növényországból. lámái
mét pár évek óta küldik a’ kokusgyümplcs-

 tejet sajtkészitésre. Semmi jobb ízű nem volna,
inelly egyszerűen abban áll, hogy ő a’ ,n|nt kokustejsajt. (Fr. Bl.)

—a% Macskák Indiában. Ha az európai
macska indiába vitetik, ép olly kitűnő hajlammal
öldösi ott a’ kígyókat, mint itt az egereket. Ha
a’ kigyót valanielly épületben meglátja, azonnal
reá ugrik, azt ide ’s tova vonczolja, rángatja. A’

—zi. ----- --------------- 1. az uiy macskák-

•—a**a Olly tó, mellyben ugyanazon egy év
ben halásznak, vetnek, aratnak és vadásznak, va-

z lósággal létez Karnioliában , Czirknitz mezőváros
■’ mellett. Ez a’ tó a’ főldöni legkülönösb tavak’

lőporral meghintett egyike. Kopár vadonhegyek veszik körűi. Hossza
egy, széle fél inértföldnyi, mélysége négy ölig
megy. Van három sziget benne; nyólez patakot
vesz fel; de minden nyár elején 25 nap elforgása
alatt kiszárad egészen. Elszivárgása földalatti nyí
lások által történik, mellyek hihetőleg valami
nagy víztartó üregekkel vannak összeköttetésben.
Leszivárgása közben gödreiben halásznak. Nem
kerül bele egy hónap már fű nő benne; ezt .leka
szálják ’s a’ tófenekét felszántván bevetik hajdi
nával. Aratás után a’tágas térségen vad- és szár

szel kivált ha sok essőzés jár, a’ víz olly erővel
tolakodik fel a’ nyilásokon, hogy néhott szökő-
kút-formán száll fel-felé, és az egész tó 18—24
»ra alatt meg van telve, midőn az elvadított buj-
losó vízimadarak is rendszerint csak hamar és

nagy számmal jelennek-meg. (Kedv.)

—a% Egy arcz, melly mindig mosolyg, ollyan
mint a’ mindig fénylő nap. Mindkettőre rá unhat
ni, hogy ott némely komolyságot, itt némely éj-
• 1 ’ ......... , (Ung.)
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24
674

801
25

26

nem
nem

10
8
8
5
3
6
3

9
8
7
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360*

327
132
51

692
465

6
63

15
6

22
23

Izrael.
G. n. e.
Katii.
G. e.

G. n^j.

Kath.
80 é.
36 —
80 —

3
6

Kath.
G. e.

G. n. e.

Izrael.
Kath.

G. n. e.
Ref.
Kath.

G. n. e.
Izrael.
Kath.

£oa_
20

G. n. e.
Ref.

Kath.

140
423|

357

1 hó görcsök
2 é.

80 —
14 n.
90 é-
6 hó fej vízkor

40 é. ..........
3 —
3 n.

40 é.
85 —
h-
3 —

25 —
1 hó görcsök

82 é. aggság
11 — agylob
r • • - . - -

47 é.
24 —
84 —

____  _________ „„„„ „„ „ra¥ö Húzott számok
a’fös vények iránt felette nagy ellenszenv- Temesvári Lotteriában 1846-ik évi Decemb. 30-án

1, 79, 14, 49.
Legközelebbi húzás leend Január 13-án és 23-án.

e
J56

93
66

510
295

Farkas Ferencz, mészáros’ f.
— Merts Ilka, napszámos’ 1.
— Illesgyelor Parászka, napszámosnő
— Merla Jelena, napszámos’ 1.
— Pokurár Pera, napszámos
— Redl Hani, kereskedő’ 1.

Szaiai András, napszámos
— Kovács Mari, napszámos’ I.

Szigeti Mari, szinte
Szészó János, napszámos
Filip Vaszilie, szinte
Gutman Juli, sapkacsinaló’ 1.
Rudics Péter, napszámos’ f.
Márhofer Anna, szolgáló pestről

— Rubin Pál, kocsis’ f.
Schlesinger MindI, özvegyasszony
Orga Juon, napszámos’ f.
Bedelus Jósef, asztalos legény’ f.

— Nikolovits Mihály, napszámos
—- Petkó Pável, fazakasmester

Pöpovics Juli, ácsmesterné
Péter Antal, timárlegény’ f.
Hinkó Katalin, polgárnő
Pasza György., napszámos
Holyasi Mari, napszámosnő
Pakariás Juli, napszámos’ 1.

15 ii 9
30 |

30 i
45 |
30 I

aggság
i

2 hó fejvízkór
“ ' forróláz

tüdővész
aggság

10 ho görvély
aggság
inláz
aggság

4 — forróláz
Nyomatott B e i c h e 1 Jósef betűivel.

T. Bedekovits úr , 3
helyet.

görvély
aggság
időtlen
aggság

tüdővész
gilisztakor
időtlen
tüdővész
aggság
angina
arcztejvar
bőrvízkór

Tiszta búza . . . .
Kétszeres. , . . .
Rozs
Árpa ....
Zab
Kukoritza
1 mázsa széna . .
1 ’Súp szalma 12 fontos

Maros vízállása; Január 1-én reggeli 8 órakor; 1' 1" 0"' zerus felett.

Lakás
és

halálozat i jjelyi
Ráczutsza
Molnárutsza
Pernyáva k. v.

szirf^g^
s-ÁM|*S

RáczutoS^
Tanyán.
Pernyáva k. v.

szinte
Séga k. v.
Sarkad Iffiv.
Orczyutszn.
Magyarutsza
Zsidóutsza.
Holtniarosutsza
Halászutsza.
Gája k. v.
Pesti országút
Pernyáva k. v.

szinte
Molnárutsza
Pernyáva k. v.
Pesti országút
Pernyáva k. v.
Gája k. v.

szinte

I30 I
8 <15 I
7 (30 i
5 i2‘2;>
3 Í30
6 15 I

Minő teher a’sok kincs. Álfons
arragoniai király, korában nagylelkűségére nézve
kitűnő, r’
vei viseltetett. Ha egy illy fösvény emberre buk
kant: udvarába viteté azt, fejére aranyból öntött
föveget, ’s mindenik vállára egy-egy nehézsúlyú
ezüst rudat tétete; ’s igy megterhelve kelle a’ fös
vénynek a’ nap égető hevénél a’ vár udvarában
urakig járkálnia.

~Bolond es okos, két ellentét; mégis
csak hajszál közöttök a’ választó; azért termé
szetes, hogy az okos néha bolond, a’ bolond —
lángész.

—A’ földi boldogság, képzetünk’ idétlen
magzata, mielőtt született már meghalt.

Ha ellopatik, sem a’ tolvajnak
marad birtokában, sem tulajdonosának vissza
adathatik többé. Mi ez ? — a’ becsület.

„Isten hozott !ís néha az „Ördög vigven-
el !“nek variatioja. b 07

—A’ magyarnak még eddig kevés hajója
van ugyan, de annál több tengere, például: ten
ger baja, tenger tennivalója, tenger nyelnivalója
s b b‘ (P.Div.)

Az aradi gyorskocsin
Pestre utaztak: Csütörtökön Dec. 31-én:

ÍSteinitzer úr.
[Szilágyi úr.

Gabona ár Aradon 1846-dik évi Dec. 31-én.

Egy posonyi mérő váltó-
_______ pénz be n
legjobb[|középsz.||alacson
ft. | kr. [| ft. | kr.|| ft. | kr.
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